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Radio FM z bluetooth i zegarem IBIZA
FM Radio with bluetooth and clock IBIZA

RDI917PRO

INSTRUKCJA OBStUGI
USER’S MANUAL
MANUAL DE USUARIO
KORISNICKI PRIRUCNIK
MANUAL

Instrukcja oryginalng jest instrukcja angielska. Pozostate jezyki s ttumaczone z wersji oryginalnej.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie zdejmuj obudowy radia.

Nigdy nie smaruj zadnej czesci radia.

Nigdy nie stawiaj radia na innym urzadzeniu elektronicznym.
Nigdy nie wystawiaj radia na dziatlanie zrodel otwartego ognia lub
ciepla.

Upewnij sie, ze masz tatwy dostep do przewodu zasilajacego,
wtyczki lub zasilacza w celu odtaczenia radia od zrédta zasilania.

Przeczytaj niniejsza instrukcje, aby postepowad zgodnie z zawartymi w niej wskazéw-
kami. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Zapewnij odpowiednig wentylacje urzadzenia, pozostawiajac wokét niego wolna
przestrzen.

Instaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty cieptego
powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.
Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriow wskazanych przez producenta.

Jesli obcy przedmiot lub ptyn przypadkowo dostang sie do wnetrza urzadzenia, odfgcz
przewod zasilajacy i zle¢ sprawdzenie urzadzenia przed ponownym uzyciem.
Zabezpiecz przewdd zasilajacy tak, aby nie byt deptany i przygniatany, zwtaszcza przy
wtyczkach, gniazdach i miejscach, w ktérych przewdéd wychodzi z urzadzenia.

Produkt nie moze by¢ narazony na kapanie lub pryskanie.

Odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania podczas burzy i gdy nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.

Oddaj urzadzenie do naprawy przez wykwalifikowany personel serwisowy. Serwisowa-
nie jest wymagane, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, na
przyktad przewdd zasilajacy jest uszkodzony, na urzadzenie wylat sie ptyn, przedmiot
zostat upuszczony, wystawiony na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata prawidtowo
lub zostat porzucone.

Nie umieszczaj na radiu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw (np. naczyn
wypetnionych ptynami, zapalonych swiec).

Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka sciennego za pomoca zasilacza sieciowe-
go, wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Nie uzywaj ptynnych detergentéw ani srodkéw zracych do czyszczenia urzadzenia.
Wyczys$¢ urzadzenie miekka szmatka.
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Opis funkgji: / N

. CHANNEL / BT - Reczne wyszukiwanie stacji/Nacisnij
pokretto aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

M - MODE - Wybor trybu (Bluetooth, zegar, USB, karta
pamieci, Radio FM oraz AUX.

P |l Odtwarzaj/Pauza/Automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

Wyswietlacz LED

|4« POPRZEDNI - zmiana utworu lub stacji radiowe;j.
P»P| NASTEPNY - zmiana utworu lub stacji radiowej.
voL/ O - Regulacja poziomu gtosnosci / Wiaczanie
i wylaczanie urzadzenia.

N

w
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. USB - Port USB do odtwarzania muzyki 1 2 3 4 5

2.TF - Gniazdo karty pamieci Micro USB do odtwarzania muzyki | : . : |
w formacie MP3 lub FLAC | J W

Gniazdo tadowania USB-C 5V 1A

Gniazdo AUX IN 3,5mm do odtwarzania muzyki z urzadzen

zewnetrznych

5. Dioda kontrolna n

@
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Bluetooth

o Wiacz urzadzenie. Nacisnij przycisk M aby wybrac tryb bluetooth. Dioda kontrolna z tytu urzadzenia bedzie miga¢ na
niebiesko.

o Aktywuj Bluetooth w urzadzeniu mobilnym i wyszukaj w nim nazwe urzadzenia,RDI917PRO’, a nastepnie podtacz je. Po
prawidtowym sparowaniu, dioda kontrolna powinna sie swiecic¢ jednostajnie na niebiesko.

o Nacisnij przycisk lub aby wybrac¢ nastepng lub poprzednia piosenke. Mozesz to réwniez zrobi¢ przez urzadzenie mobilne.
® Aby zmieni¢ poziom gto$nosci przekre¢ pokretto VOL.

o Nacisnij przycisk , aby zatrzymac lub wznowic¢ odtwarzanie muzyki. Mozesz to réwniez zrobi¢ przez urzagdzenie mobilne.
Uwaga: W trybie odtwarzania Bluetooth, wlozenie nosnika USB, przewodu AUX lub karty pamieci spowoduje
rozlaczenie Bluetooth i przetaczenie na inny tryb dla odpowiedniego nosnika

w
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Wiacz / wylacz
Przekre¢ pokretto VOL/ () aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Odtwarzanie z nosnika USB lub karty MicroSD:

e Uruchom urzadzenie.

® W16z nosnik USB lub karte microUSB do odpowiedniego gniazda, nastepnie urzadzenie automatycznie odtworzy zapisang muzyke.
® Nosnik USB i karta microUSB pamieci muszg by¢ sformatowane z formacie FAT32

e Nacisnij przycisk lub aby wybra¢ piosenke.

® Aby zmieni¢ poziom gtosnosci przekre¢ pokretto VOL.

® Nacisnij przycisk aby zatrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie muzyki.

e Dopuszczalna maksymalna pojemnosc¢ nosnika USB oraz karty pamieci MicroUSB to 32GB.

e Obstugiwane pliki muzyczne MP3, WAV, FLAC

Uwagi: W dowolnym trybie odtwarzania, po wtozeniu dysku USB lub karty pamieci do radia, przetaczy sie one na odtwarzanie
muzyki w trybie USB lub karty pamieci. Nie wyjmuj nosnika USB oraz karty pamieci podczas odtwarzania muzyki, poniewaz
grozi to uszkodzeniem urzadzenia.
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Radio FM

e Uruchom radio. Nastepnie nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do trybu radia.

o Nacisnij przycisk Pl przez 3 sekundy, aby automatycznie wyszukac stacje radiowe FM i zapisa¢ je automatycznie. Radio
posiada pamiec dla 50 stacji radiowych.

® Mozesz réwniez wybrac czestotliwos¢ recznie poprzez przekrecenie lewego pokretta CHANNEL/BT.

e Nacisnij pP| lub |4, aby zmieni¢ zapisane stacje radiowe FM.

e Aby zmieni¢ poziom gto$nosci przekrec¢ pokretto VOL.

e Aby poprawic jako$¢ odbioru sygnatu radiowego wysun anteneg, ktéra sie znajduje z tytu radia.

Tryb AUX:

e W przypadku innych kompatybilnych urzadzen muzycznych lub odtwarzaczy muzycznych, uzyj przewodu audio Jack 3,5mm
poprzez gniazdo AUX.

e W dowolnym trybie odtwarzania, gdy uzywasz przewodu audio do podfaczenia urzadzenia, automatycznie przetaczy sie ono
na tryb AUX.

® Podczas korzystania z urzadzenia zewnetrznego, wszystkie funkcje moga by¢ sterowane wytacznie przez urzadzenie
zewnetrzne.

Funkcja zegara:

o Przy pierwszym uruchomieniu radia naciénij przycisk M, aby wybrac tryb zegara. Na wy$wietlaczu pojawi sie ikonka 9.

e Naci$nij dtuzej przycisk B[l aby wejs¢ w ustawienia zegara. Poprzez krétkie naciéniecie przycisku Pl oraz przy pomocy
przyciskéw PP] lub |44 wybierz aktualng godzine.

e Nastepnie nacisnij dtuzej przycisk P|l aby zakorczy¢ ustawianie.

Funkcja alarmu:

o Nacisnij przycisk M, aby wybrac tryb zegara. Na wyéwietlaczu pojawi sie ikonka 2 .

o Nacisnij dtuzej przycisk P|| oraz nastepnie nacisnij krétko aby wej$¢ w ustawienia alarmu.
Na wyswietlaczu pojawi sie ikonka 22

e Ustaw godziny alarmu przy pomocy przyciskéw PP lub € , nastepnie nacisnij krétko przycisk Pl , aby ustawi¢ minuty
alarmu.

o Naciénij krotko P, aby ustawic czy budzik ma by¢ wtaczony ,ON” lub wytaczony , OFF".

o Nacisnij krotko przycisk Pl , aby wybrac przy pomocy przyciskéw PP lub |4 rodzaj sygnatu. Aby zakonczy¢ ustawianie
alarmu wroci¢ do trybu zegara, nacisnij dtuzej przycisk | .

tadowanie urzadzenia:

® Wt6z odpowiedni przewdd USB-C do gniazda tadowania oznaczonego DC 5V, a drugi koniec do zrédta tadowania DC
5V/1A. tadowarka nie jest dotaczona do urzadzenia.

e Czas tadowania powinien wynosi¢ okoto 4 godzin. Podczas fadowania dioda z tytu radia bedzie $wieci¢ na czerwono.
Po petnym natadowaniu dioda zgasnie.

e Gdy napiecie baterii jest niskie, gtosnik wyda komunikat oraz wskaznik baterii na wyswietlaczu bedzie migac. Urzadzanie
trzeba niezwtocznie podtaczy¢ do tadowania.

Czas odtwarzania na zasilaniu bateryjnym moze sie rézni¢ w zaleznosci od trybu, poziomu glosnosci i stylu muzyki.
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Moc Wysciowa 20W Power output 20W

Odtwarzanie MP3 Playback MP3

Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

Gniazda USB, AUX-IN, microSD Connectivity USB, AUX-IN, microSD

Funkcje Bluetooth Functions Bluetooth
Radio FM FM Radio
Alarm Alarm
Zegarek Clock

Waga 1,25 kg Weight 1,25 kg

Wymiar 25x9x13,5cm Dimensions 25x9x13,5cm

Zasilanie DC 5V Power supply DC 5V, Built-in battery
Wbudowana bateria Working time in battery mode
Working time max 5h max. 5h

W zestawie Instrukgja, karta gwarancyjna, Set contains Manual, warranty card,charging
przewdd zasilajacy cable

DE IT

Ausgangsleistung 20W Potenza d'uscita 20W

Widergabe MP3 Riproduzione MP3

Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

Konnektivitat USB, AUX-IN, microSD Connettivita USB, AUX-IN, microSD

Funktionen Bluetooth Caratteristiche: Bluetooth
Radio FM Radio FM
Alarm Alarm
Uhr Guarda

Gewicht 1,25 kg Peso 1,25 kg

Abmessungen 25x9x13,5cm Dimensioni 25x9x13,5cm

Stromversorgung DC 5V, Eingebaute Batterie Tensione di rete DC 5V, Batteria integrata
Arbeitszeit auf Batterie maximal Lorario di lavoro in batteri
5h massimo 5h

Set Handbuch, Garantiekarte, Set Manuale, scheda di garanzia,
Ladekabel cavo diricarica

ES

Potencia de salida 20W Mo¢ 20W

Formato de archivos USB | MP3 Format predvajanja MP3

Version Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

Entrada digital USB, AUX-IN, microSD Prikljucki USB, AUX-IN, microSD

Las funciones Bluetooth Bluetooth
Radio FM FM Radio
Alarm Alarm
Reloj Gledati

Peso 1,25 kg Teza 1,25 kg

Respuesta de frecuencia | 25x9x13,5cm Dimenzije 25x9x13,5cm

Fuente de alimentacién | DC 5V, bateria integrada Napajanje DC 5V, Vgrajena baterija
El tiempo de trabajo en el modo Cas delovanja na baterijo:
de bateria maximamente 5h do5ur

Conjunto Manual, tarjeta de garantia, V kompletu Navodila za uporabo, garancijski
cable de carga list, napajalni kabel

HR PT

Ugradeni zvu¢nici 20W Poténcia da saida 20W

Format reprodukcije MP3 Formatos de musica MP3

Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

Utor USB, AUX-IN, microSD Fungdes USB, AUX-IN, microSD

Funkcije Bluetooth Bluetooth
FM radio FM Radio
Alarm Alarm
Sat Relégio

Masa 1,25 kg Peso 1,25kg

Dimenzije 25x9x13,5cm Dimensoes 25x9x13,5cm

Napajanje DC 5VUgradena baterija Fonte de energia DC 5V, Bateria embutida
Radno vrijeme u nacinu rada Tempo de trabalho no modo
baterije maksimalno 5h bateria max. 5h

Set Priru¢nik, jamstvena kartica, O conjunto contém Manual, cartao de garantia,

kabel za punjenje

cabo de carregamento
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PL Ekologiczna utylizacja

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(obowiazujace w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych
wiasne systemy zbiorki)

| ] Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 11 wrze$nia 2015 r. (Dz.
U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowaé lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do
wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie¢ zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac si¢ z odpowiednim organem wtadz
lokalnych, z punktem zbidrki odpad 6w lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

RoH @ (€ &

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE

Manta S.A. niniejszym os$wiadcza, ze urzadzenia RDI917PRO jest zgodne z dyrektywa
mi RED 2014/53.EU, ROHS 2011/65/EU. Peten tekst deklaracji zgodnosci dostepny
pod adresem www.manta.com.pl

Manta S.A. herby declares that appliance RDI917PRO is compilant with Directives
RED 2014/53/EU, ROHS 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet adress :www.manta.compl



